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AVANTUIÚOU l

`HUN VDEN YAOpANC

:_i A vnmz-_izßn

.

' y _" ’_` ‚

озтыт oil, ша уаоиапс pere’ form amitie, ~ ~

v l Da e'houl penos e commanç hac е coez adare;

Вас me a zo den yaouanc пас еш boa-hi formel: ß

\ Qenŕen débirionn deiz n‘am boa-me he c’huixét. _

Nep a lavarjedìnime, bremàïeus пинен! mis, Y

E coezjen er cha'dennon demons 'ar yaogánqisr r `

Me a respomje'dèàn gant/elm ét а golerâ . ‘- * 1

Ne gredàn q'ct ve merc'het am grafe prisonnier. _ ~ ‘

d Ebien; 'va breudeur yaouánì: , bet òn eno fr_ison , `

Атаке} gant о laçou bete-griou va c’halon,

En eur Joa, en eun trionf, en еиц douçder ­barret а: n

_ N'eus qe( а voelloc’h jolier вене: m'ê ar тексты. ~ ‚ ~ ‚

Jolicrien arrprisonniou а zo cris ha cruel',

v2A ro còlo da вотще: (Ран пер zo prisonnier;
. ' Mes , er c’homrel , ar merc’het p’0 devo ho chadenilet;V

A roi déc'h eus о güella, madbras mt da garen.

Evit clasq déc'h eur poltret demeus o amitie, j

N’en d_ê qethret din sevel ermès eus va goele; î

4Chom a ellà'n em zomder, Ea na meus qet а с`|юеп.‚

” Da gomposi Фат mestrez а din eur ganouen.

Arça eta, commançomp digas var an 'tapis „ ‚к l

Penos tremen an amzer e mesq ar yaouanqis; ’

_; Me’ n'em laqai da гнета, rac se ne fachir qeu,



На прах“ шпйпН’БЁсЪо 1i , mar plich, va excuzet. А Т. ‚

vMe zo eur' Uhloareçjl quam: a Escopïi Qemper,

Àm'bo'a Choath ’vit Mestrez, a Escnpli Treguer,

Eur piac'h a galon joaüs,_a zaoulagard lirzin,

рта: boi'dic alv Léo-Drèz, eus a baros Plestin.

Ia, bonnes am boa choazet , ha ne aliàn he nac'h ‚

‚ Нас honnes a mens саге‘: ‚ mar e mous Саге: plac'_h ;

Ila dìn eo a garame, qen na ello christen

Carout anezi чешет maverito ouspen.

` P'am be moezl eur- rpssignol ha têod eur perrpqet,

Гите: ar prinç Salomon, taiant an Doctorelr

lìonézonou an-Natur laqel olla-unan, `

Da zèspeigni ‘va Mestrez, ш'о c`hafe re vian.

Negra na vane d’am Mestrez , lia ros, na fleur de lis, `
VNac ar_ boqet ravissant demeus ar 'aouanqis,

Nac ат‘ heliou ianguissant, nac ar cìiarmou secret,

-Nac are'hraç caer da шпат, na douçter, na арены. ’

En eur yeuii an'ezi, m’el tremeu va amzer;

Mes monta ràn da zisclêry he c'hnmzou a'_zòuçter

Perea ras em dhalon qer brasimpression,

Me zònje, р'е dilezjen, e ranje va c'halon.

» сета т’аш boe an ennr da vouer he bete,

i Yoa'n drizec a visebrel, d’ar-zuk, goude creizde;

Masaludis anezi `gant calz a naifhamant, ' ~

. 'Eundomdenem îzíli ha va dhalon trambiant.

~Mes` mar боа grêt Va c'homzou evit he saiudi,
Eve] ne Uhoulennàn qét lamàn o rapporti, _

E re-bi von güelloe’h тес, hac 'o devoa’r pouvoer
~ Da réi nerzbd’am наивен, da garga а zouçter.__

Cetu ta ledh nedhamant, me am boe diganti

A bep. вбит: comanlamant entl evil qimiadi,

Ar c'hraç hac ar blijadur а vcnet ehem,

/

„b

\'­ f

./4
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‘ ,En qalite a Напои, р’ат bij@> bolonre. ­^ ‚д

i Cem-én о vont neuze an amour Cupidon '

О laqat adhanomp hon daou en e bossession,

Hac~oc’h,ober eur oharlen evit hor chadenni,

A vez'o cos"d`hor gladhar pa vo ret'he zerri.

Mes lezornp ar seur't sourci, beza vezimp abret

Da zeplori ar maleur pa чет émet:

Planedennou aoüalc'h 'a mens beter bed~mà

Aboe va devez' natal , bremà zo uguent vla.

Lezomp-la ar blaneden pini'zure-galet,`

На poursuomp ar maaier pinilnieuscmnmanceî, — ‘

En drizec a vis @brel perra voe aneve

Pa gü-itlas an daou идиш}. воз o societe.

Ar blijadur vóe чет bras qen’ allan мчат! ‚

/Penos ar senrl plijaduq'nìmn boe bìsroas er bed;

/An imach eus va Mestre; am boa lírpret presant, ì

‘Нас акэсцше ein c`halon eun ardeur violant.

Mes all'asl pa falveidln pedi’n Ammo-Doue,

Me хате eur .yenien pini am (Питие. д

Va dhouslianç a grie fonos om boa pedliet

О preferì vn Mestrez _ca ~Reflemptor ar bed.

Er brçferanç disleal- pini’ ris en deii-se,

Ne meus imilatoret nemery re, sioüas dél

Tremen а rejomp hondaou hep mont d'an oíìçou:

О pebes lristidiguez c vonI d’ar {güir Autroul

Güelet an nep zo crouéît oc'h abusi'n amzef

D'enori ar c’hrouadur, da lezel ar Chrouorl

Нас ar ража zo commun, è epad an ofiç х

En cm gav ‚(Гоп етдйён, siouas, ar yaouanqis!

Nè fell qet (lin, lud yaouanc, dont d'0c’h inqieii, ’

Güell egnedòn a вага: evil oc’h instrui :

Мот а ràn da zisclêrya darn an avanturiou

2 .
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A dremenas entrezomp eun darn eus an deyou.

Gouscoude’ meus ancouêt` he freposiou laouen;

Mes darn demeus anezo ne ancouìn b_iqen;

Evi: glac'har nac anqen , tourmant na роди speret, .

Evtt qement a dremen , mt na drememnt qet.

Eur zulvez d'abardae , goude ar gousperou ,

Е zis are d’he güelet e lec’h va c'homplirlou ,

Ma saludis anezi gant peb humilite,

Ha gant an oll vercou caer demeus an amitie.

An С’ньошвр.

Y Debonjour dédh , va Мити, fleuren an amitie,

>Soulajamant va speret, objet va c’harante,`
Charmerez va daoulagad, rejouissanç va c'halon,A

Va douçter, va esperanç, va c’honsolation.

An Рыс'н.

Ме a garje, va mignon, е vije possubl dln '- "

Cavet eun teod alaouret ’vit ganéc’h discouri,` - ‘

Mes va zéod а zo dister, va speret disterroc’h ;V '

Mar parlantomp assalnbles, vne gomzo nemedoc'h.

An С‘ньомшс.

О calon agarantez! ne lavarit qet se;

Güell ò ganen ho comzou eguet rc eur roue; _

Bac c'houi' heus var va speret ar pouvoar n’en deus den,

Na h-’en devons bet biscoas ‘na n’en devo biqen. o

. An PLAc`1r­

Ñe _allàn qet a gredilho pefe, va mignon ,

Hoet d'eur plac'h qen dister pouvoar var ho calon;

Ret c refe ne garfec’h na madou , na guenet,

Pa angajit, emedoc’h, ho calon.d’am c'haret.

An С‘ньопвс. .

>(J salocrasl va Mestrez, me а gar копыт,
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l Mes’ bars en lio personnacli ­e màn ,an assemblev

Demeus qement oll vadou a zeziràn er bed ,

Нас ar paoura e vezin, ma n’ho possedàn qet.

An Putin- ‚ '

- Caer oc’h eus parlant tener, n’allàn qet, va mignon , f

Ajouti fe d'ho comzou na qůittàt va~soupçon ,

Rao c'houì a ra enoriou ha ne veritàn qet,

На шагаеиап da ­fiout, marteze vìn tromplet.

Aix С’ньоывс. „Ц

Enhan' Doue, va Mestrez, n’it qet da soupçoni, '_

Na da chench va joaüstet ebars en eun anv-i;

Va choasit da servicher, p’o choasàn da Vestrez',

На doublomp horc'harantez 'vit birviqen james.

“ -An Рыс‘н. - ~

N'àllàn qet, va servicher, doubli va (firmante, `

Y Nemethoparout’ rafen mui eguet Iva Doue; Y '

Mesbezit persuadet penos en ho стан, ’ -

Нас epad ma vin er bed biqen dêcfh ne vanqàn.

_ ’ An С’ньомшс.

0 шаг dé güir ar c’homzou pere a leveret, ‘
Me а уа da 'guirniadi ha joaüs va s ret,Y »

Ha var beim ar pemzec de, mar be o madelez,l

Ni’ п’ет gavo adare da barlant assembles.

\ An Ppluùr.

Ia, ia, va servicher, gant calz a joaüstet

М’еп em gavo ganéo'h-hu el lec’l1 .ma lavarfet;

Вас n’eus netrìrer bed-màn qement а breferfen,

Nac a elfe va ampech eus hodh antretien. f’ _,

An С’щошвс. - ` `
lle deu-ta da lavaret adieu d_èc’h,­va Маевка,

О toni (Ген em gonfia bars en ho madelez:

'..llx

~
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Qen а vo ar blijadur hac ur gontantamant' ` '­ " `

Da barlant en ho qever adare, va Шли; count. '

i Savet'eus ty va Mestrez eun neben'dic pasion,

lle remercas ac'hane ‚вин-поты bras a dour-iou,

'Etoues pere e velis tour ilis Kernitron, ‚

На ,me arréti eno d'ober reflexion.

Abcn ma tenis ae'hane voa cheneliet va зреют,

: Vn o'll laouenirliguez a voa en en_1\glac’haret;

а "до" laóûenidigucz a. voa ét en glacjhar,

Ma carjen _bea siclet en eun >toull en donar.

i
4

Nenzee voen о veva er spaç а unnec mis,

Hep ober a nep convers a grenn gant yaouanqis;

Neglijet an amitie liep т'аш'Ьоа he cfhuittêt,

О c`h0ut penos da ober en em gaven nec`het. ’

Amàn' rancàn invoqi ша аг spnrejou mad, а

vDa гей coumj d`am dlialon , sclerder'd’am daoulagad ,

Ha d’am guinou preposiou da `ell'out vçxpliça '

yGant pe seurt tristidigucs etreiuenis ama.' ' " -
l` 'v

Eur'zulvez d'apardae', p'a voa dèbret va c’hoan,

Mewoa èhommct va-'unan e qichennic va zân
' Da_zeplorì va maleur; pa n'am boa diou galon, ' f

’Yit rêi unan d’ar Muset,»u­n all da Gupidon (t) ' "

‘ Qeit ba ma voen ler stad-se anqenniet o-voela, i

lle a zantas eun tolic qen tranqil var va scoa: \ y ‘

lLavar dìn, dlanve clear-ec, piou en" deus da galon?

An С'н‘ьошвс.

‘ Allasl siouas d’am maleur, an amour Cupidon.

( Amd en em disput Venus hac ar Muset, da lavare! co,

тушатся evit ar studi, hac-ar garantez во“ ar merc'hrt.) y

 

(к), Cupidon è an Amoureustcl; ar Muse-t, ar Stadi.

'

\
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Mai' qeres rei anezi dìn-me ha d’am eiz c‘hoar,'

Ni a roi dit plijadui' en troc eus da c'hlacihar,

Hao a chasseo Venus demeus dn sentiment,

\ Нас he mabic qer traitour gant e charmou galant.

` ‚ An' CHLOAnEc.

Qent ваш}! rei-va n’halon , hae hi dies meurbet„

Me rancfegout ho liano ha pe vicher a ret; \

Вас me a mens betl disqet adlianòii va-unnn

P'am bo сип dra da ober, n’er grin qet re vuan. \ ‘

' ­` ' THALIAP

Ni‘7.o nao merc‘h da Jupiter, tad an oll douoou :

Clio, lcshanvet ar Gloar', а gân an'harosou; q

.‘ ‘ Euterp zo 'vit ai' niu'sic,'ar rimou pastoral; ` ~

Thalia d'ar gomedi а goniinand ordinal.

. Melpomen eo a gommand „еще d’aii drajedi;

Terpsicor, „gant he lyren, zo im dniiç eviti;

Erato 'vit nr poesi eus an aniouroustet;

1 Polymni vit- ar jestou hac ar baiitoniiiiet.

Caliop' deus enho n’harg ar poesi heroic;

. ‚ Uraiii eo an naovet,_d’an astrou abresid.
l AMar iîell dit bea pnëtriair, ro da galon demp-ni,

‘lla m rayo did brilla febars ec’h oll studi.

_ Aix C_’HLolnecf

’Vit eneur fêçon henac e lêzîn Cnpidoii,_ J _ ._

Rao m'cn heuillàn, e rànq'ln cav'et contrepoesoil; Уч

Вар-веда, va тет, pn таи lio тащат, ' '

’Vit m'en ein rojouissimp gainedh en lio pales. il),

' -v THALIA, _

_', la, ni as тесен) bars eii hoi' gourdhemen, ‘ f

l

 

(l.) Da Муле: во; ar studi. f _. ŕ,



. _Io .

Evit‘qementse hepqen e z,òn deut d'as coulen:

Вас а vrêmàn, ni’en assur, el po contaiitamant

O tarempred ar studi etoues ar gloer yaouanc. '

An С’ньопшс.

Venus, pim' am hente coulz en de vel en nos, ­(t)

A voa etal va frênest о clévet ar propos, '

Нас a antreas em zy, carguet a yéoni:

О va mignon, emezi, homàn è an anni!

Possubl e ve, den yaouanc, e vec’h`qen diuatur

Da zilezel ho Mestrez, charmerez arf naturl

Me zo Dees immortel, ha m’am bije eun den

`D’am c'haret evel m’ho car,.n'he lezjen birviqen.

l0 clêvet ar`seurt comzou, me zant enr yenien,

Va duelou a red buan, ar bleo а zao em penn,

Va c'homz a zo arrètet, ar goad’ den dre va fri,

Нас imach ar maro yen a deu d’am ambrassi. (2) .

Thalia am remercas er stat truezus-se,

Нас а zistroas ouzìn gant eur votiev. a drue:

lHa possubl ve, emezi, c ranfe da galon ‚‚

En eur dilezel-Venus hac he mab Cupidonl

О salocras, Thalia, biqen n'arruo ze,

N'en deo qet eus a Venus e ma va c'harante;

Mes va Mestrezic ha me zo re en eni garet, '

Нас an dilez-anezi am gra calz gladharet.

THALIA.

Me ac’h assur, ma roes d’an Amour at' victor,

Ne po james an alc'hoez eus a Dempl ai: Memor;

liao Miiierv ha Cupidon n'en dint qet niìgnonet:

Biscoas né bet о fcnnou en eur memes bouet. (3)

щ

(и) Venus, mam Cupidon, а favorise he farti muia ma elle.

(2') Ne qet eur jeu dialer (Шеи! пер a garer pal-fet.

,(3) ш 'lavaret eo, ar [urnes hac an amourouslet ne vent qe!

peui'vuya assainbles.
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An (YIILoAnisc.V

О с’ЬОий ‚ Dees Thalia, dhoui barlant gant réson: .

Ar villa deus ho famill e zeo sur Cupidon;

Rao gant e charmou galante coll ar speret mat,

Hao e laca an den paour da vea idolatr. „

Thalia, me a c'houlen diganêcli eur reqet;

Hep dont d'ho tisoblija, mar plich, en accordet:

Grit ma -vezo eur gombat etre c'houi ha Venus,

Ha m’en em rai d’an ini a vo victorius. ~

Bete neuze’­ta Venus ne lavare netra; ‚

Mes qerqent, leun a fulor, е savas en he za,

E provocas Thalia d’aur gombat singulier, s _

Dindan ar gondition ma savjcnt bars en êr. (1)

lla Thalia' var ar guir a receo ar propos.

Anlevet voient ac’hane me ne oun qet penos;

Ha me chommas va-unan en toullic va ludu,

Beuzety ebars еш daelou, na droen e nep tu. '

Neuze souden Gradivus a gommanças yudttl,>

На dorojou templ Janus a gommanças stracal; (2)

Apollon en em gusas ’vit nonpas beza test;

Nemet e c'hoar Diana па velas an tempest. (3)

M'en em vretiras iieuze casi. hep mouvamant,

Credi а ellit'pnrfet п'оап qet hep nec’hamant,

s Вас yur fin eus ar gombat a dleye beza dìn

Eur s_ujet-a joaüstet pe a velanconi.

An deiz varlerc’h ar beure, pa gommanç Apollon

Da 'eqipa e garros var bord an horizon, \

Еп a' gus e faç divin ha voal e zaoulagad,

 

(l)i‘Ar` recit a zo fabulus. `

(alba lavan-t co, ar brczel a витая.

(3) Ba lagareteo, an eo! en ein guzas hac al loar а savais.

1
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Gant an aon na vije qet achuetarîgombat. (t) ь

Erm div-heur goude niavoa sortiet. Apollon', ‚. ’ ‚

Не a rancontras Venus liao he mab сиршоп; ' ‚
Gante eur galon arç'haut‘etre‘daoti'_assiet,:_ 'f f' ' " _ '_

_Cetu aman, emèze.' _zo d'nsmuia Cat'et,"I

Te c'heus lazet_da.Vestrez_'., fleure lana'mitie,
Roetalezi ar maro ’vitfhe о" _garan'ìefrf ' ‘

Сею eno'r recoinpanç a zo eus'da garèt.y

Te zo goas ’guet a-r'bourreohaeîan oll'dirantet.

Ar ¿nomma-ze hac ar güel `:igalon va |Mestrea

A nevezas vn anqen ha va zrist'idfguez; ­

Scloturiou' vii da'oulagad a zigor a'neve ’_ f '

Evit s_cuilla d’ammestrez daelou a garante.

Tao eta, eine Venus, ha çess' da'zeplori,

Ne (ш calon da Vestrezeo a zo gaunmp-ni:

'Da Vestrez a zo joaüs, Alie-»e'haloii en уес'Ьы, :

На pa sònji nebeutafniìrzi» dit h_e ç'haret. с i

Lavarirdìn-me, Venus", pion en deus ai" victor?

‘ VENUS. ' ’
Gantnar brinees Thalia e zeo et an enor, “

Distroet è (Ню fales da vit he c'hoarezet; _

`Il_ep dale edh èrut'ont d'ho clasq , danve cloarec.

к

- Aa CHLOAItrLC. t '

Adieu ta, adieu, Venus, pa zê» ret, ho qüittât.;>

Bet soign demeus va Mestrez ,grit rita vo plaeet mat;

[житию dnd honest mont

Вас eur Chano vi'as ve dìn-me montinui betet: enni.

A beiiireur o’hart­lieui‘ goude , me remerq Thalia.,

Нине manet (fha rfancontŕ vit disqeus dêi ‚А

Beboiijour deelt, Thalia , dhoui oo’h _eusai` viotoar ;_

’he d_arempifedi. . l »

 

(i) Da lautet eo, an amer а i'oa goloet dieuìaïnëatiq. .

f 1 A » i,
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' ‘ vez» - » ‘ ,
_» _fireman me взад; navet joa el_eç’h _vagladliar.;l ' .`

A. ‘‚ ‚
1_ -' ~ ` THALIA. ' ~ 1 \ и

An oll gontantamantehou _aßpo en donêzon, _ _- ’_

Pa po dilezet Venus hac he mab Cupidon, ~ _ j; i

" Abaiidoiiet датами, Momus hac e c'hrandeur, v `

Pere ebars da studi a' zo cos d’as maleur. ' _'

_ _ An С’ньоцвс. ‘ I _ ~ . 1 ‚т

Cetu me o vont­ n_euze o'vrizareliadennou', - "

; Нас о laqat-fossete em olbbromessaou, _ __ ‚ -

О renonç d’am güir Четки, o фене?! a защитам, .«

0 Мы] an oll jettyoudeinettsßn dud уаоиацед _ ,

« f Coude va »renonçamnnt.ineveiiealieourcß ~ ’

UVa c’haloii,ic_ `contant bras ne `stante nep anui~ . _

Antin, na teod, na speret neas evit eitplica___î _­.,_ .

Ä ОН joaiistet-'an ini a z_ilè'l. ai, ред-та, _ ."_ ‚

lla piani baleine cant moez, cant têodhâpautguiitott,

Ne allen ’qet en Iur vbla `de'speigni -çtr __ ртов .' -

A danveis eriplaç-«se epad tri mis гниет; ‚ -

Mesònje n'oan bet enonemet un devez bêr.

Pa voe redetian tri mis, eur партиец vintín, _ _ '
i l ` i _ . _ _ 't' . ~ . ~

'1halia .im c hunduas ebars _en _eur lardiu, _ _

Eleoli Ina tisqi'relas dìn eur vazen gaer hue-l :` .

He griou voa ’vel ai- vesti, he frouez evel ar mel. д

l

Bremt't, ’mei , eeh essai pignat da' veg vOrmes,

Ha dre m’avanci. пение е t-¿invai he frauez; _ _ .

Ha m'ac’li érues biqen en he brancou huel, _ i

lla hano var an douar а vezo immortel. «

l

Adalec .ar плетеные, те gommanças racial,

Пас n bena tri mis goude me ат boe ein) aval; _ ,_ _

piani Вод-«Юте: aneàn c plije dìn ai` vlas, г

Нас ще‘сошшапс da bigna't neuze a bas da has. ' _ _

`t
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Cetu ma voan èruet casimant en anter,

' Hep biscoas santout anqen , ’met douçter var douçtet';
yMes amàn oun arrêtet en eur fêçon estranch; _ _

Me a gred е zòn ganet er bed-man hep va chanch.

Eul lunvez eur ar mintin, (àerqent ha ma voe sclér,

Me a guemeras va liou', va uen, va faper,

Evit antren gant courachi bras en Templ ar Memor,

На me giìelet eur poltret scrifettdirac va dòr.

Persuadi Bretonet zo meurbet diñìcil,

Var digarez, emezo, ma z’er paper jentil.;

Mes qement-man zo leal, qer güir ha qen certèn,

Evel ma ze an astrou a dro a ůz va fenn.

Ar poltret eus a bini e meus comzet dija,

A _voa poltret va Mestrez despeignet 0 voela,

Нас а zirac he imach scrifet ar seurt comzou:

N'en deus nemedoc'h , cloarec, a zo cos d’am daelou.

_ Pa lennis ar seurt comzou , me grogas ennàn prost,

-Hac er strìnqis en eúr punç voa dirac va frenest.

Ila _vo aleiin banisset peb amour nuptial,

D0uçoc’h ’guet an oll verc’het è croc’hen va aval.

_ Me yas neûze d’am labour, qer gyê evel biscoas,

,Mes an de varlerc`h vintin e voa er memes plaç.

Gant comzou var he c’halon voa [_iicantus meurbet;

' Va c’harantez a gresqe da heuil da grueldet. ‘

Ha mar cresq 0 e'harante drema cresq va c’holer, _
Marteze’ tiniinuo pa gresco va zouçter; N

Rae qemerit-hu ho plaç el lec'h ma tezirfet,

Mes list ganen va c'halon : onnes zo d’ar Muset.

l Нас aben ma retornis, da unisg-heur amer,

E voa ohniichet ar poltret demeus va Mestrez qer'r

Eul lincel a voa gaiiti evi-t he lieni,

Нас eur poignard en he dorn evil. he foignardi.
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Var al lincel voa scrifet : Tostêt, va c’harante ,

.' Da renta dìn-me ar­ 1101102 eus va fidelite: ‘

Сет az'e'ar poignard da dreuji va c'halon ',

Mac'h êcliuìn va bue dre ho torn, va mignon.

Ha me cregui er poignard ,’ ра er lava'ret dìn,

Hao 0 sevel anezàn evit he foignardi..... ­

Holla! eme an imach : me ar brinc'es Venus,

A mens essét d’as zeceo dre charmou truezus.

Lavar din eta, Venus, petra’ glasqes ein zy'l i’ ­

Ret e vefes ingraœs, donetd'am zonrmnnti

Gant ar vcharmou qer galant a 0’1101101 va Mestrez,

Bremàm p’am ens abondanç a bep plíjadnrez. `

VENUS.

Eleal. Cloarec yaouanc, hac 110 tisoblichlien ,'

Me a lient güell ’gnet\ne doc’h ha ne vot birviqen,

Pere a lieuill va lezen gant o c'lionsantamant,

Ha c'honi a rayo ive', pa na vec'h qet contant.y

“d l Alt C’HL0AR'EC.

Me as suppli-ta, Venus, d’en em refugia; f

Ma na res, brêma zouden me c'halvo Thalia;

Ha dre eun eil combat c’hoas te a güittaï mezuS.

0111 tavit var guementse, a respontas Venus.

Me ya d'en em retira, hac a deui invisibl,

На 001120 da viana e vezin invincibl.

Adalec ar moment-se, güelit an draliisonl

Partout elec'h ma tèbreii, ne voa nemet poeson ,

Pechou dresset gant Venus partout elec'h ma zen;

- Ne allen mui na scrifa, na studia, na lenn.

Ilrêmàn' olefl'ot eur sottis pini zo hep e bar,

Mez а mens deus e laqat an dra-ze ein histoar;

Mes disclêi'iomp aiieàn , p’hon, eus-an commettet,

л. Evit ma sotiflro tranqil an nep en dens clénvet.

\
\

1
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Eu'r güener dens ar mintin, hep mar na' 011111020,

E ze an oll gloer yaonanc da guerc'hat o dicte, f

Ha me a yeas ive, mes inutilamant, ~ »i

Вас Venus ha Cupidon la gresqe va zourmant.

Mantret a zisplijadnr, pa n’ellàn studia:

Me a-c’halvas ar Maro da zout d’am zistroada.

Cetu arnàn ar 0'110012011 deut eus va 10011 (1101;
На 0‘110111 , .mar sentit onzin, ne rvefot qet qer sot.

. \ к

0 Мат! ,me as suppli, selaon va 101100000; . _

Deus da drèc’hi ar chaden eus va 011 anqenniou, _ 4

Evit, dre da voyen-de, ma 01100011100115а vrò: ‘

Biqen eürus ne vezìn'qen na vezin maro;

Ar maro 0115 va c’hlèvet,>en .em rent hep divis: _ _`

Е1еа1, rn niignonet, én 20 enrpot esqisl

Lavar din-me, einezàn , petra’ c'heus da ober;

Ne zale qet ac’haiiòn , rac ne mens qet amzer.

_ ~ . - An С'нимввс.‘ _

Sir, me a.rnc_ns ho Calvet, daoust d’am indigii'ite ­ _

Evit gout ar )njamant en_ deus ho lilajeste ` "

Grêt eus a , an den-ze ambitius: _ »

Cetu va c'hommission , Sir : me e'houlen excus.. (if)

Aix MAIto.

Da bemp niessagervarnugnent o zé pot merchossi;

Eunes a gargas enn deiz va zal ha va c'heguiii,

Qen a ranqis diloja va bnrriqeiinon giiin.

An 'C'IILoAaism

Goude ma vea sortiet me a seblante din

6110101 e boltret liidus en cornic va, studi,\

a'rsnperb a 20 ebars ein zy,

(i) Sponlet gant prenne ar Наго, e-_voa генах-310111011“. `

I) . _ ' _ _".

Q ` j
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Mes, adrugare Doue, n’eus qet va revinet,

Bac oll charmou Cupidon nien deveus bannisset.

' Eleal, 'mab an diaoul ,"brêmà ont ét en rout;

Gortos an dudda qervel, en em` zisqe'uz daI dou-it;

`Hao abenn enr bla amàn ne voezi qet da vicher,

­ Bac mallos aii déro vad na gavi da ober.

Me a zistroas пение, ha yac'h-pesqva c’halon ,

Partout e caven nectar ’lec'h ma voa bet poeson;

Нас elec'h ma voa Eechou danjerus da dremen. _

' i ’Voa goernisset _a c armon hac ens a aour nielen. `

Neuze e voen adare enr maread amzer __
lOc`h ambrassi va goezen ,"0 tànvât he zonçter;

Ma vijen lêzet neuze liep va inqieti, ' '

Ме voa метан en Paris, èchuet va studi.

Mes Venus zo traitonrez , c’houi e galv earantezns;

Mes me’,galv ad versourez, troniplerez катетов:

Ра en em gav ar gnenet, ar hed ha Cupidon,

Нас an natur gant Venus, int pemp tra diréson. '

­ Caer e mens bet stourm otite er spaç a unec_ïnîë,1` .

E tigassent din inemor demens va yaoiianqis,­

Ha va zrec'bet o devcus, an draitourien indin,

Mes m'o c'liafen var vale, me a fricfe o min.

Pa ne allent dre sònjou occupi va speret,

Int a laqas messager va bete da zonet,

Da zigas dìn eul lizer a voa scrifet game,

На ша _na sentjeii oute e eoljen va bue.

Bonjour dit, Cloarec.yaonanc, eine ar print,` Merci",

Cede aman eul lizer ens a bers an Natur, _ f

­A' zo sinet gant Venus ha gant Amour, he mab,

Da lavaret è;gi'ielloe`hv plrga a galon vad

Едим bea contraignet, hac ee'h éru’n amzer:

yl)re‘an eil pe eguile e ranqi en ober. .

Pa zigoris'al lizer, dre eun _ancliantamant _

l .

ч u

v

t
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Me a zantas euri douçter hac eur c'lioez excelant,

Ha me hac о qemeret va lion ha va ñnenn

Da scrifa dé o reqet var eun tam paper gûenn.

P'am boe laqet al lizer en dom ai*v messajer,

Me a ententas eur voez o crial eus an er:

Cetu aze chadennon da erren ar C'hloarec,

Ha mar ga enep e sin, e vo deàn qiriec. _

О clévet eur seurt comzou , me a voe­ didallet;

Me n'em boe qet a`r gonrach a dlejen da avet;

Me zilezas Thalia, he zempl hac ar stu i:

Na promessa, na menaç n`ellas va arêti.

Cetu laqet em speret monet a neve Ham

Dasaludi va Mestrez da gniclien Sant-Elliam,

Goude nnnee mis combat donetda aminàn:

Pebes gladhar evidòn, p'en em gonsiderànl r

Ha pa voan-me o vale, en enr vont d’e güelet,

Enn den meurbet ancien a mens. bet rancoiitret-,

' A c'bonlennas onzin-me : Pelec'h ît er guis-se?

Esqis e ze hoqüelet d'ar poem-man var vale.

Aa С’нЪоАввс:

Mont’ ràn d’ober eur bale var an abardae:

C’honi dlefe va instrui , pa ouzoç'h an doare,

N_a var ar gomportamant demens va Mestrez coant ,

Pini' laca va c'halon ’bars em e'hreiz languissant.

AN DEN ANCIEN( _

_ Onn'es zo elir plae’h estimet ebars en e e’hantonf,

_ Tremenet a bep amzer 'rit eur plac'h a~fêçon: __

Ebarsjen ‘foar Pontmenou m’he güela an de all,

Hao hi deus ar re vrava pere voa о tançal._

An С’ньшввс.

__M'lio trugareca , paeron, demens ho nadelez

_Da veza despeignet dìn talanteliou va Mestrez.

'\a

i
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Qen a vezo ar c`henta. Doue r’ho` cunduo ` ’_ ‘

En heut ar berfection, ma zel'ot d’ar joayou. ’

На dre ma c'havançen-ta ha me dont da zònjal.

Va mestrez, herve'nJlen-ze, ya ive da zançall

VPeiios eavet evidòn an nep tidelite, , '

Pa n’en de evit cavet­ vit an Antron-Doue? ‘

Qemeiit a ya d’an dançon a verz о" o`c’halon,

kP’evit lavaret güelloc’h, a ro en donêzon _ :`

' D’an diaoul ha d’e bompou, d’e oll gontantamant,

Fonli' reont goad Jesus, dispen о badiant. _ _

Ha me hac o lavaret : p`hon deut betec ama,

VMe a barlanto ganti 'vit ar vech diveza, ’

Abalainour d’an'dançou, rac endra ma vevìn

Evit 'd'an nep a'zaiiço me vezo enemi.

An C’11LoAREc о voAPA'r 111VEsrnßz. j

Debonjour dêc’h, va Mestrez д ha n’en doc’h qet fachet

Abone ar vech divea ma veen-ens ho qüelet? __

_Prést e zoc'h da zemezi, hervez ma mens clêvet', f

_Ha in_e pa òn infidel, a vezo ranvoyet. " " '

Aa PLAc’H o voArA'r (мыт coinon DECEYANT. .,‚

Ha p’am­ bijeavancet, вшей ‚ va embannou, ~ ~

Me vijeet d’e-frêza var ar (Люта deiziou; ' \

Var benn ar pemzec devez , ¿vel m’ho poa prometet, f

'E zoö'h deut d’am bisita, hep ma zoc’h bet manqet.

„ . » Art С’ньомшс.

Antrim-Done, va Mestrez, c’houi zo dronc-aviset!

N’onzoc‘h~ qet peseurt ealon zo encreiz ar voàset: l

Sen'lvi ’reont o chapel, seulvras o charante; l

t) c'harante, va Mestrez, ne dÍeo qet evelse.

_ AR PLAC'È. _ .'._ `

Va c'harante, va mignonrzo evel ni’eo dieet: t

„И;

a

l .
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Ne meus neme! eur galon, павший oc’h I(xa-ret;

Mesí c'houi odh eus eur galon а zo баш-анкеты,

Нас an amer bianna a laqim d’am c`haret.
An (l'aLoAmac.­

Va c'halon, va Meslfezic, nejqet daou-ameret, _

На na vezo birviqen na vefet demezet; '~

Mes mar deut da zergiezi ha d’am Iezel bremà,

Pa ve dir pe diamant e runqo hi шипа?

Ан Puch. ‘ w'

Me na ouñ'en birviqen доне: d’h0 liieiel, _

Пете: an kAutrou-lïoue адепта dïam диете];

Ar maro pe n’houi ос’Ь-ипап a'rai hon dispçmi ,

A cncp‘va bolonle,`n'en deus `fors* pehìnì.

An C'pLoAnEç типспит GAM“ CòMzou в VEs'ruEz. y
{Thou}l baflanl en nur fêçnn , тащат gam güirione, \

Hbc' а’ течет а galnn ê bras' Ъб Gamme;

Ha mcfa 1Q' dún'jn'dign ha xlc-vnßfrilàni qet ‘

Parlant hará cg ho~prcsanç evel ma meúsïme зги.

,' " '_'AnPLAc’H.'_\\ '.\

Na deut qet, va Servicher, da zouji va fresanç,

Вас теяоепг plac'h'dister 'ha leun а ignoranç.

Ран-Паши d'ho роются en dezìlj ho calon,

Hu me ассерю neuze, mar comzit gam réson.

An C'HLOAREC.` ~

Arça-ta, р'ат séláouilfme ya da làvaret ' f .

Ar pez nV zo а vrassannaoebars em spares,

‚ Pini Асом ar vc`homz>mr, `ganti pep tra zo grêt,

Нас hep Шт anez'v n’eus. nelra истцы. _ - `­ \

Y ` An Pmc'n'. ` .

Poll a zo em boa ciélvetlpe'nns e vondbvsavam,

Mes brêmâ r'credàn parfetppïm clêvàn о parlant,

\
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P'ouzoe`h Iavaratenr gomz, ganli pep tra zo grêt,

_Hao hep laret anezl n'eus netra aehuet.

AR С'нпомнзс.

Ia, onnes zo eur gomz ha ma he rofec’h dìn,

'A greiz vva zisplijadur am grafo dízourei.

Allas! siouas„d’am maleur, mar deut d’am refusi,

ОП gonliou va c'halon a deny da nevezi.

`Deut eta, va güir Vestrez,­ dczir va zantimant,

Lavari; dìn eur gomz vad evit ma vin Сопит;

'­ Rae n‘eu's netra er bed-má , dnoîlst peguer bras в ve ,

A цветет ат grae contant, ’mcdoo'h, va c'harame.

An PLAC'M.A

la, ia. va servieher, me meus grêt eur boqet

Нас 21 roìn dédh brêmàn, zo meurbet d'ho soùet :_

Divèa ma parlantjomp'e leqjomp pemzee de,

На (Лисий ‚ va güir servicher, ’e'heus grêt eur bla, anê'.

An C’HLoA1mc meoimlm'm'r.A ~

En han’ Doue, va Mestrez, ne sònjvii qet en ze,

Ret è pardoni’r foton, pe fregar garante;

Mar frêzitar garanlez,_e frêzot yae'halon, _
E vezot va bourrevez ’iècïh va c'honsoiatìon.

An Рыс'н.

Meiavaro 'déd'h eur gnir, va c’hredit, va mignon,

Ne vin et dèc'h bourrevez naconsoiation: ' ‚

En fors ont d’am diiezel, me mens choazet are, f „

lla с’Ьош, m'ho plje cavet, hopije _grét ive. l

> An С’нъоынс шшзрнввт. ` I

Eleal, me mens cavet merc'het а gaiile;

Mes c’houi, vn mniaearet, a br'eferàn deze:

.(ìnnêc'h e voa va speret, va occupation, .

На biscoas plac’h nemedoe’h nu charmes va c'haion.
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"'An PLAe'ixtY

-Ho comzou-hu , den yaouanc , a zo menrbet tricher,

Q dens mnioc’h a dalont ’vit п’о deus а zonçter;

C’honi lavar oc’h eus cavet, ha me а mens ire,

Вас se ta diepartiomp , ha demp gant ar re-ze,

An C’nLoAnEc. 1

Ме den eta da lavarat adieu dédh , plac’h mignon ,

Pa ne zeus e nep moyen da c'honit ho calon :

C'hoas en ho ungarecàn ha pa vefe ganêdh,

Rae birviqen ya soùhet ne gavan en nep lec’h.

` An Pme.

_Na .perac tra, em'ezi,` ’tent d’am zrngareeat,`

Nemet gant ar güir dessign oc’h ens da ober goap?

,

„ Вас dibot ê a'n hini ’den da drngarecat; _ _ ¢

r

Ispicial pa virer diountàn e yennat.

' Ан Clementine.,

Ar sujet e, plae’h yaonanc , ma ho trngarecàn,

'Abalamour ma ê c'houî ’voe va mestrez qentànŕ

An ini ’ohoasìn'brêmàn , ri'ens'fors а Ье ganton ,.

Ne devo qet ar memes plaçl sur ebars em c'halon.

Choas e mens enr sujet all ’v'it ho trugareca,

Нас ennes, p’en em sònjàn , е zeo sur ar vella;

Ma ho ijel daleet\hep dont d’am refusi, ‘ , '

.Va с’Ьа on ’vije rannet gant enr seurt disparti.`

Ha bremàn da viána n’ê nemet gladhanet

l 0 tenet da guimiadi eus fleuren an .oil merc'het,

Нас e laràn adieu dêe’h, n’honi, va-muia caret:

Graç dedh da gaout ho soùet, evidònr n’am bo qet.

An PLAC'H TOUCHET EUS E REFUS.

‘ M`ho suppli, vapserviehcr,fdistroit d’am c’havet,

Godelltt- lio mouclloner, ho Vtaelon arrétet; ' f

х
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@honi a c’honît va e’halon dre m’oc’h earantezus,

На ра velàn ho taelon, n’ellàn qet ho refus.

AR C’HLoanEc coNSoLET.

Oh! n’en de qet va refus ê а glasqen-ive,

Mes dies é da eun demqüittat e garante;

­ Ma ho pije va c’haret evel ma ho-caràn,

Nfaljec’h qet va dilezel hep donet da voelàn.

Y AR Рыс’н.

Certen , me mens ho caret , mes lêzomp qementse' ;`

Poent ê dédli caout recompanç dens ho ñdelite:

Bejonissit ho calon, sedhit ho taoulagad,

Ha meìya, va servieher, da réi dédh ho mennat. ‚

‘An С’ньомшс. \ ‘

Dent eta, va güir Vestrez, ha na zaleit qet;

Rae va c’halonio em n’hreiz a voe! gant joaüstet,

Нас en deveus hirnes bras ebars en peb_fêçon , » '

О e’hortos caont ar воин-50 a gonsolation. '

` AR Pmc'll'l. к p p `

Arça-ta, va servieher, dezir va zantimant,

_l Ра c’hoantait ae’hanòn,_e zomp >hon daou contant;

Bac~se ta n’em assamblomp , p’ê contant honligne,

Ha demp en priedelez da dremen hor bue. ` ‚„

An ешьте. 1 а `

ОШ ra vezo benignet an heur hac ar moman

En pini ma oe’h запел, crouadurez charmant!

C'houi a voar sqêi datvlessa, hac er memes amzer

A voar rêi ar remejon pere ve necesser. А - ‘

. \ l ` \ ~

Arça-ta , va Mestrezic,§p’om­p deut da accordi,­

vVa dhalonie zo contant, me ya da. gnimmdi;

Bac malla mens da annonç d’am zad ha d’am mamìgner

Penes e vimp demezet var ar c’henta amzer.

t
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Ан Putin.

Tt eta, va serricher, hac annoneit deze

'Penos e zomp accordet gant peb Fidelite,

Па gonlennit о bennos ebars en honestis,

Ma tilesfomp ar vnedemeus ar yaouanqís.

An С'пъоьввс.

1а, ш'ет bo digante o benediction,

Вас va c'haret а reont ens a greiz o c'halon;

Паст pez a e’honlennin , assuret am bezo :>

Adieu eta, va Mestrez; Done d`ho cnndno.­

‚Фффффффффффффффф

__'CUNTINUATlUîL
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man’ ehenohàn a don d’am chanson ,

Evit disqens ar vantr calor! ‚ ` '

Ar glac'har, an desolation

Am boe , pa zistrois ae’hane ,

Dre eun accident lenn a drne ,

Me a gret e voa а beurs Done.

На pa voan gant an hent о tonet,

lla me п`еш Ьоа sonj en drong ebet,

Nemet о sònjal em mnia caret,

Haeme clêvet eur vonez invisibl

Пас а grie varnòn/ terribl ,

liao a grie varnòn terribl:

Quid quietem quœrt's?

Сайт аф`1аЬотет пцш sis ,

Сит ad ldborem natu; sis ,
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Ha me hac o енот enr pennad

Ebars em za da evessàt,

Troublet, qen а verve va goad.

Нас én o repeli adare

Ниш: mundum miserum relinque ,
Нате mundum miserum­ питие.

Autrou-Doüe, ha possubl ve

E ve ho mouez ve `am gali'e, -

На те lenn afjnìqitel - ‘

Ма orífen ve ho mouez а ve ,

Me a heuillfe ho polonteŕ,

Нас а lezi'e ar bed а geste; 4

Hac'én oârepeti adäre:

'Amice :einem me «, ` >

Et habebz's lumen vitre.' ‘ï _ `

1а ‚ va Done , me hoc'henl'io ` y

Betee an heur-ens va maro , ‘

ac a vir galon me lio caro.

Mes ine ya aroe da gnimiada _

Digant _brava plac'h.zo,er bed-má,

Da lacat hec'halon da ran'na.

Ha va Mestrez coant a lavare

D’he e’hamarades, pa em gůele:l

Daoust petra zo a neve , e

.Me a vel érn va mignon ,

Нас én. gladharet e galon:
Daoust petra’n occasion ‘l’ f

An C’11LoAm-:c.

Ah! debonjour dédh , calon garer,

Me zo'dent hep >dale d’ho eavet,

Нас én va e’halon gladharet;

Нас en gladharet va e’halon.

Й.

vr. ¿Q_­\_
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Certen ~, n’en' deo qet hep réson , í\

О clêvet hor separation.

, `

An Рыс’и.

Piou a zo bet , yva servicher , '

Qeninsolant len ho qever г

D’annonç dédh enr c'hêlou qer cruel?l

"" AR С'ньошвс.

Eleal , Salver ar bedß-màn

'A lavar dìn henill aneàn, .

IIa lezel ar bed maleürns-màn. х ‘

An yPLAUH.

Ma! biqen 0’ат bije eredet

По pije b`et va dilezet,

Er fêçon m’oan dent d’ho сам.

Ав‘Chutney i y? ­

Certen , n’ho oa netra донги,
4Me а mens ive caret, ‚ f'

lla­ dougneydêe'h a bep respet.

` Па 0'ат bije qet llo ltilezet

Evit netrà demens ar bed , ‚

Daoust peguer bras» e vije bet; 'V

Mes pn gomz an AntrongDone,

Е ze just heuill e volonte, ' e ‘y

Abalamour d’an eternite. "

` "" An РЬАЬ’н.

Mar dè da servicha Done,

Va mignon , oc’h ens bolonte',

Bezit constant er врет-ее ‚ ` ;

На те chommo ebars er bed ` »

Emesq an trubnillon millignety А ,_ ,.\

Pereezo cos d'ar boan speret.

\
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'An С’ньоышс. _

Ia , me а voar a dray snr

N’en dint qet cos d’ar blijadur ,
Нас an nep o e’har n’en ­dint qet fur.

Fantic, pa ze ret dispartia ,

Me a ya ractal da gnimiada

Evit ar vèach diveza. ‘

.An Рыс'н.

' Va migon , qent an dispar-ti , l

«v M'ho ped da laret enr gomz dìn ‚* . а

A ve capabl d’am instrni. . . ‚

‚ ` " Am С’ньоцве.

Va e’hoar gner, me ve dédh avis

Da vont alies d'an ilis ,

На da lezel ar yaouanqis.

Вас qent ma vo mat ar yaouanqis ,

ranqo distrei'crenn var e e’his , ~

Ha laqat vertus en pláç peb viç; ’

Нас оЬег , evit en em salvi,

‚ Evel a ra ’vit en em zaoni ‚”

На nenze e tostayo, aizònj dìn.

Lezit ispieial an dançou,

'A' zo grien an oll viçon , '

Нас ale’hoe an oll bec’hejou ;>

yChoaŕsi't ar Verdhez da Itron ;.

It dindan lhe frotection ,

октава oll dezir ho tzalom>

Choasit ar e’hôvessour güella ,.

На sentit en peb tra ountà,

Hao e vevfet mad er hed-má;

На та observit `qementse ,

li

ì `\/
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Gant ar zicour ens a Zone»,

En en’ devo son] ennoc'h ive.

Ha pa zeot ens ar bed~màn , ' -`

Е zeot d'an ènvon davitàn; '

Afvir galon dèc'h en deziràn.

Evit тещ ens hon amitie, ' ‘ . '

Ne e’houlàn .na peq na promesse: ‚ и -' ,

Adieu eta, va charante. . .' ‘ ~ s . e

g An Рыс’н. Y s. › f "f

‘Adieu eta , va servicher, ч

Ме 20 evel enn durzunel, y' , Y _ ` s

Pa'goll he far a renq mervel. i ‚ ` v. '

/
`An С'ньоышс. i

Ha `me zo evel enr rabajoa , .` f s’ ’

Adversour da blijadnr ar bed-má. g 1» '

Adieu evit ar vech diveza. 1 ’ Y д

На >va Mestrez coant a voele,

На те уавипап е гепп йуе‚. д‘ ~` _', ` И .~

Gant ar 'gladhar d'an amitie. j ­' ` ”г ‘ '

'Cetu aze enÍ bêr termen l p .t ..

Plijadnrez ar bed monden , ' ì l " ~ `
e Pini, vel eur sqeud adrean ‚ g _ y p ‘ к.

На goude ma ve tremenet,

Е rai calz а boan врете: `

Da gnement en deve o e’haret. — _

Adieu, bed fall ha millignet, f

Neallàn pelloc'hda' garet, ‘ ‚ и l „
Rae теще e’heus va glac'haret. - ‚ I

Bremàn me a garo bepret

An nep en deveus va e’haret, i " ц ~ .

Hao am e’har bep heur , bepmomét. ­ .u . .l _. u

Hue en deveus gietrem`der`neurançV _ " — ‚

\
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Evit ты en en recompanç ­ ' .

Da gnement en dens e yzoujanç. '

la , ennes a zo eur repos _

Pini a hanver Barados; . ’

Graç demp d’er.c’havet deiz­ ha nôz; .

Ar pez-má a voe composet `

En mis Mae, da Sul an vDrindet ;> _ _ а.

D’an nep he e'hano mil yec’het,­ « ~

Нас an nep а-20 o selaon , ‘

.Mar soupçonont e zeo eur gaou , _

Consultont unan ané o daou. - .' ­

Ar e’homposer a bron dre le

N'ens enni nemet giiirione:

Prenit~hi , oll , en han’ Done , . _

д. Нас е rccourfot ar c'haner, i . ' '

Е tivertisfot hoc’h amzer, ' ' ` ' '

Evit profit an imprimer. ' .Ü
’\

'

\

Mmmm@ e а 'am

вниз—011301110;

  

\ \ ` _ ‚ y

`Composer,gant«u'(}’/1loarec, evrtdísqeuzarvantre

/ Calo” @n /Cus 3217116" eus а zemezi e Veslrez.

" 7 i . . . i `

\

 

Var ton :Malgré toute Ia tendresse.

' Enns qêlou , ò va Doue, ..

А mens hirio recevetlV ч . ` ‘

` Va Mestrezic, va c'liarante,

A glévàn 20 аешеш; .
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.Va Mestrezie ,'va e’harante, _ ‘

y'An ini a garrienïmnia , ' ‘l

Haïpa sònjàn en qementse, l ­

.Va e’halon а- venn ranna.

Oli blijadnrou an natur ’ `

'A zo échu eviden: "

l'.th e ze ar blijadnr

А A danvee va e'halon;

Eehu ê ar gontantamant \ . n

Am boa ebars a-r bed-man Ь“ - `

Foëi d’an aour ha- f_oëi d'an arc’hànt,

En nep guis n'o dezlràn:` ‚ t V

jMe а garfe caont eur matier , ' ‘ я.

'A gnement a ve capabl "

Da renta va e’halon ceder ,_

Da zec’hi va daonla ad ,

.. Da rejouissa va c’­ha on,

Da gontanti va speret,

D'am lezel en ailliction —— -

На da réi dìn ar _yec'heh _

Mes qementse 20 incredabl, _

На ne éruo biqen; f — к. 1

Me 20 ar muia miserabl \ ` . Ц

Ens an oll grouadnrien , “ " ' '

A mens collet en enninstant

' `Ar ïronez eus a hemp blavez,'

f _En'eur goll va e’hontantamantf,­

~ .Va flijadur, va Mestrez.

'_ ,_ ' Adieu eta , pares Plestin!

' ‘ '4. Adieu, tud `a gonsecanç , y Y

’ 4Mea mens cavet va chagrin `‚.

-E mesq ho rejonissanç; ‚

Me mens ho e’heuillet ant douçder ‚к

1Ме ho qüittal gant glacghar, „м f. f 'I

~L`. .­ у - f

.‹ _ 1v .
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Hanval demens eun durznnel

A ve privet ens he far.I '

`C’ho`ni oe’h eus grêt va Hijadur,

` .Va joa, va ve’hontantaxmtnt ,

` 011001 а ra val displijadnr ,

Va anqen , va"nec‘hamant;

` ‘\Emesq..ar ros a ambrassen
Ha vav oll delection , v

Me a mens eavet enn drezen

Haq a biq ealz va ‘e’halon..

Mes bremàn vme gred en güirion '

Besen an dnd habilla, „_

Penos e e’heller ,caout poeson,l

Emesq ar suc an douça; \

На dindan ar flenliou caëra

Alies e ve coachet

Aspicon ar re gruella ,

Aëret-gniber , serpantet.

Rac-se-eta ‚к me ho suppli ,

la , dre ma ‚Но caràn , ‚ i

Ne ‚11001 james dareposi '

Elee'h- ma vefet bravan pf

` Rae mac’h ern e nep goal-enr

Da 'ober' 110011 dihlassa ,

E vezotristodh. ho maleur

Ha diessoe’h da nza.

Evit test eus a gnementse ,

Va breudeur, va e’hoarezet,

­ C'houi pere am anave e, f

Noc'h ens ’met dont ’am güelet , .l

На ра velfot ar chenchamant _

_ Pini a 20 dent ennon,

(Thani a bronvo eertenamant,

E ze touchet va c’_halon.

и

."
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Diaroc me a voa heuvel , ._ e
Ens eur rosen florissant; ' " ­

Va e’halonic bepret ceder, ’ Г —

CarguetY a gontantainant:

Ar joa peintet var va dion ohod,

Va daoulagad qer laouenI,

Ma sònjen , dre .ma voan died,`

N’am bije glacïhar biqen. f

, Hoguen , ma em güelfec’h bremàn

Ebars em daelon beuzet,

Choui lavarfe : ne qet'emàn "

Ног hoamp-ni anavezet: _ и ‘

Ennes aA voa gye`a galon , `

_Emàn a zo contristet; ‚ '

Ennes a von еип den mignon ,

Нас emàn sur n’en deo qet.

Allasl eo sur , va mignonet ,

Me zo ar memes ini,

Mes biscoas ne gavis sujet _

Voe capabl d’am gladharí; . `

'Bremen me mens ea'vet unan .

Пас а c'hlac'har va e’halon, '

Ha р’о ро clévet aneàn , ‘ *

Ес’Ь estonfot gant rêson.”` ­

Pa vean-me ebars em jardin

О contempli va fleurion , »

Va e’halon , exant a chagrin ,

Va zaoulagad à zaelon ,

Ha me clèvet eun alc’hoeder
A ns va fenn vo cana: _

Ad studium te confer “(1)

Nam парт est amica'.

 

(l) Da lavare! ce, си еш ro d’ar studi, da vesti'ez zo demczel.
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Ha me o vonet d'am godel',

О tenna va fistolenf.

` Нас o tiscar an'alcïhoeder

D'an Ítraòn demens ar vezen.

Ita gollo .'velse, о bue

YQement en devo’r galon

Da zonet da annonç dìn-me

Ar senrt desolation.

>Mes p’e Едет—пи qement-man

A e’hinou enr messanr ,

Otramant, elêvit aneàn

Ens a veg-cnn alc’hoeder,l

Oblijet òn bet d’e glêvet

Ebars ein brassa gladhar ,

Ha cetn aze- ar sujet

Ma terizàn an donar. „Av

N'eus mui а gonsolation Ä v

Evidòn ’bars er bed-má,

N'eus nemet desolation ,i ‘i

Tonrmantehou ar re vrassa

_ Vlleservet evidòn hepqen ,

Goude ben re garet; . а („ты

Mes me vo furroc’h da viqcn , „5

д На ne garìn den _ebetŕ '

'Pam eus fraillet ar eliadennon

Gant pere ’voan amaret', l ,’

Ira mens bruznnetîïal lesson`

Gant pere ’voan Iliamet- ; _

Pa è'demezet va finesttíez,I

Me а guemero an habit, .

На ma na-vezàn recolez, _ 1 '

Certen me a'vó hermit. ’°‹.'_._

Mes gonsconde, p'en kem sònjàn ,
. ­Ila pa rán reflexion , -

.t .ì

.n.g.

fr.
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Eur reeolez a ranq goela А

На derc'hel trist e galon ;>

Eun hermit beva'retiret

. Нас hep nep plijadurez; _

Qementse oll zo re galet:

Bet ê dìn'e'hoas eur vestrez.

Mes pelee’h_ caont eur güir vestrez {Ь

Ar bed-man а zo malin;

N`am eus qet ezom danserez ,

Nnennan a garo'r giiin;

Diaroc me voa dil'fìeil;

Mes brémàn pa òn trom let,
Me a vezo muioc’h subtil)y _

Pa gonversìn gant merc’het.'~

«Mes anaont ’ràn enr femelen

Zo dign a attention ;­ —

» Onnes a vo da virviqen

Rouanez eus"va e’halon:

En onnes e. màn va Напр:

Onnes ê v'a e’haran-te ,

Enni e man va esperanç;

' Hi sguten va bue. ч

. Evelse enn' 'den glac'haret,

Evit en em gonsoli , '

A dle alies lavaret

Da basseal e anni; 1""

Mandé serrer dìn an nor-ze,

Unan all a' zigoro;

Me' а vo hepret er zònj­se

Нас а vo bete’r maro. ‘

Ma teziriach, va mignonet ,

Gout hano ar e’homposer: ’

Gninidie ê 'a' Locqirec ,

Mabiena `d’eur güiader ,

\

`\Íl

.
'~

\

1 a

“А
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A zo’ n'em laqet er studi `

Bars er guaer а Vontronlez;

Нас а 20 brêmàn dizonrei ,

P'é demezet e vestrez.`

‚ Evit soulaji ar e’haner ,

M’ho suppli , asistantet ,

Da rei denàn peb à ziner

’Evit eva d’ho yee'het ,

Штатам prenit ar chanson ,

Pini he deus ar pouvoar

Da rejouissa ar galon

A greiz ma ve englac’har.
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.« Disconnsyfi'

ENTRE DAon ZEN lYa't!))nlt"rto.

 

‘l

¿j 'aa-Goti, ‘ '_ ‘

в а bed an amour Cupidon ‚' _ bis.

Нас ег ped 'a greizva e’halon , l, his.

Da rêi ai' e’hraç dìn da ober - ы. А

A neve Наш enr vestrez qer , _ '

Enr plac’h а ve d’am fantasi , `~

‘Ha ne mens bet biscoas ini.

Me vel va vMestrez e vont abion din , bis.

Hep na gredàn he saludi, ` Eis.

Na lavarat enti nr gner~, ` _ .

Ha heza e'hoant din da ober,

Deíiot na ellàn gout ar fêçon

Da blijout d'he ompinion.

En еип tu benne a zistro, ' bis.

‚ Va Mestrez, m’ho сайт eno, bis.

Me a goutte dédh franeha'mant

f Va zantimant, va doucic Сват ‚

lla goude , ma ve (Ню fantasi ,

Clioui a` gontfe dìn hodh anni.

y « _ _ AR PLAc'n. _

yPell zo demens a'amzer . ’ bis.

' Em ¿boa bet ar volonte sineer, ’ _ Í _ bis.

lla lavarat déclh' an dra-ze, к



‘Bae he fêçon din a blije ;l . _ `. ‘f ~ ­ .` f ' С? ~

Ho fêçon vad а blije ешь, ' î ­ ’ ' '

Hep na greden en annonoi.

i An GaAs.

- Possubl e ve , va doùcie шиш, bis.

E ven-me bet. qer „газам, _, . bis.

E ve deut va bolonte vad _ ‘ ` '

Na da blijont d’he' taoulagad ‚ _ _ ‚ _

Da zaoulagad nep ,a garan j

Dreist qement tra zo er bed~mànl4

Mar de a galon e comzet,_ j, i y ¿Y

Va Mestrezic, vel malaret, ` \ ' bis. ’ ‘

N’en dé qet capabl an têod-mà; , `\
' En nep féçon da explica, . f ’= L ­ ' Ха. .‘_

Na da explica pegnen don l ~ . t.’

E za ho comzou em e’halon. . - \ . .a t

l ‘ , _' ‚ ‚

_ Аким: н. ’ _*'- __ _

Va, e’homzon n’en dint qet charmant " _ ìbis..

Mes va polenta z`o ard'ant , " ' ' bis.“ `

Qen a galon evel а e’hér,

E zòn en andret va servicher; " , .

Evit bolonte, m’am be gallant,À __ *_ ­ „gu .'

Ne chomfac'h qet peli da hirvoud.. »_ _ _s _

. _ ‚ Аи ,l__.__\___r~___ _’ ___, Li?!

Gallont voale’h sur , ‘vit Mestrez ‚Ц
Ellit va le ela ziez, Q д - и " bis.v _

Da ziangaji va afhalen’ __ ’

Zo ran'fermet en ho prison. _ _ __ _, _ hun,...

Mar ’oe'heus ontàu n'e'pftrue', ‘ ‘ ` ‘

kbit dezàn e liberte“, ""1 _ _ ‘ ' « ‘

_ АКЦИИ. .- . ‚- ._

Mar en'laqàn en liberœï, . . ' Не.

Na ve 'glac'har почтамте; '-т his..

/
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Liberte a zo eun itron ,

1)'ап пер he c'hemer hep rêson , .

Hao a ra poan speret d’an den 1_.

Er bed-màn pe sur en eben. _

Ax Goss.

Va Mestrezic, eur gnir mad c'boas:

Нас e vijen e hirvond a viscoas , _

Clevet eur gnir demens ho penn ,

E vijen en creiz ho courc’hemen:

Me a' vea fall va esperanç

Pa laqis ennoc’h va iianç.

An РЬАс'п.

По ûanç ho pea la et mad ,

Mar consent va mam а va zad.

Cassit eure betec enne

Da gaont an eil bac egnile, , .

На diouzar res nt ho po btt'tr . _

Me a yel ganéc’ d'o'c'havet.
An Goss. А

Casspt e mens betec enne ,_

Betec an eil hac eguile , _

Da gaont ho lignes enorabl ,

Evit caonto _bolonte .vad , _

Da-gaout ho qerent-en- daou du,`
Tout e tolont aŕ braid 'de'c'hlhml

Ait PLAc'l.

Mar dè güir ar pez a leret,

Me а уа gainedh do e’havet.

Bonjour, va mam , bonjour, va zad,
Cetn amàn eun ozac’h madî -

Presantamant eus va goulenf

Nin" em soumet dllhe Courc'hemen.

_ bis.

‚ Мг.

bis.

bis.

bis. `

bis.

bis.

bis. ‘
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Ъп—Тш mc an Vim.

Mar doc’h ho taou en em choaset,

He tispartia a ve pec'het;

Ni a ro dêe’h hor bennes hon daon; `

Hao еип nebeud eus hor maden , _e ‘ .

Bet e vo eomz d’an aulrou Cure, f 5

! ду‘о
и

г„n‘

r . ‚
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